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TRUPI GJYKUES II (“Trupi Gjykues”), né bazé té neneve 21(4)(e), 40(2) dhe
(6)(h), 41(4)(b) té Ligjit nr. 05/L-053 pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e
Prokurorit té Specializuar (“"Ligji”) dhe rregullés 25 té Rregullores sé Procedurés
dhe té Provave para Dhomave té Specializuara té Kosovés ("Rregullorja”), dhe
pjeséve 16(1), (2)(b) dhe (4) té Direktivés pér Mbrojtésit (“Direktiva”),! Iéshon kété

vendim.

I.  HISTORIKU PROCEDURAL

1. Mé 19 janar 2024, Administratorja kérkoi miratimin e pérfundimit té
pérfagésimit té Hashim Thagit (“z. Thagi”) nga mbrojtési Gregori Kihou

(“z. Kihou”), (“Kérkesa pér Pérfundimin e Pérfaqésimit”).?

2. Meé 19 janar 2024, z. Kihou dorézoi mocionin pér t'u térhequr si mbrojtés, sé

bashku me nénté anétaré té tjeré té ekipit té Mbrojtjes sé Thacit (“Mocioni”).

3.  Meé 26janar 2024, Administratorja dorézoi parashtrime shtesé né lidhje me

Mocionin (“Parashtrimet Shtesé”).*

4. Mg 29 janar 2024, Administratorja njoftoi Trupin Gjykues lidhur me letrén
nga z. Kihou (“letra e Kihout”) qé pérmbante informacion shtesé né lidhje me

Mocionin (“informacioni shtesé”).5

5. Meé 31 janar 2024, Administratorja njoftoi Trupin Gjykues, z. Thaci dhe ekipin

e tij Mbrojtjes, lidhur me pérgjigjen qé mori me email nga Ministria e Drejtésisé sé

1 KSC-BD-04-Revl, Udhézues Pune i Zyrés Administrative, Direktivé pér Mbrojtésit, 28 prill 2021.

2 F02068, Administratorja, Njoftim i Hashim Thacit drejtuar Trupit Gjykues dhe Kérkesé pér Miratim té
Pérfundimit té Pérfagésimit nga Mbrojtési, 19 janar 2024, konfidencial, me Shtojcé, konfidencale.

3 F02069, Mbrojtési i Specializuar, Mocion pér Térheqje nga Kryembrojtési i Hashim Thagit, 19 janar 2024,
para. 10, 21.

+F02079, Administratorja, Parashtrime Shtesé té Administratores né lidhje me Pérfundimin e Pérfaqésimit nga
Mbrojtési dhe Anétaré té Tjeré té Ekipit Mbrojtés, 26 janar 2024, konfidencale, me Shtojcat 1-3, konfidenciale
dhe ex parte.

5 F02088, Administratorja, Njoftim pér Letrén me Informacion Shtesé nga Mbrojtési gé Kérkon Pérfundimin
Para Kohe, 29 janar 2024, konfidencial dhe ex parte, me Shtojé, konfidenciale dhe ex parte.
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Kosovés né lidhje me financimin e pérfaqésimit té z. Thaci (“Njoftimi i

Administratores”).®

6. Meé 31 janar 2024, Trupi Gjykues mbajti njé seancé ex parte me z. Thaci dhe
mbrojtésit, z. Kihou dhe z. Luka Mishetiq (“z. Mishetiq”) pér té diskutuar

pérfagésimin e z. Thagi.”

7. Mé 31 janar 2024, Zyra e Prokurorit té Specializuar (“ZPS”) u pérgjigj ndaj
Mocionit (“Pérgjigjja e ZPS-se&”).8

8. Meé 9shkurt 2024, z.Mishetiq njoftoi Trupin Gjykues se ishte arritur
marréveshja qé z. Mishetiq té zévendésonte z. Kihou si mbrojtés (“Njoftimi pér

Marréveshjen”).’

II. PARASHTRIME

9. Né Kérkesén pér Pérfundimin e Pérfagésimit, Administratorja kérkoi nga
Trupi Gjykues té miratonte pérfundimin e caktimit té z. Kihou si mbrojtés i z.
Thagi.’® Administratorja njoftoi Trupin Gjykues se kishte marré njé letér né té cilén
z. Thagi informonte se z. Kihou nuk do ta pérfagésonte mé dhe se ai mé tutje do té
pérfaqésohej nga anétarét e tjeré té ekipit té tij ligjor (“letra e Thagit”).!"
Administratorja tha gjithashtu se z. Thagi béri té ditur gojarisht se z. Mishetiq do

té zévendésonte z. Kihou si mbrojtés té tij.!2

6 F02093, Njoftim pér Letrén me Informacion Shtesé né lidhje me Kérkesén pér Pérfundimin Para Kohe té
Pérfagésimit, 31 janar 2023, konfidencial dhe ex parte, me Shtojcé, konfidencial dhe ex parte.

7 Transkripti i seancés konfidenciale dhe ex parte, 31 janar 2024, f. 12350-12364.

8 F02094, Prokurori i Specializuar, Pérgjigje e Prokurorisé né lidhje me Mocionin pér Térhegje té Kryembrojtésit
té Hashim Thacit, 31 janar 2024, konfidenciale.

2 F02116, Mbrojtési i Specializuar, Njoftim drejtuar Trupit Gjykues né lidhje me Angazhimin e Mbrojtésit té
Ri, 9 shkurt 2024, konfidencial dhe ex parte.

10 Kérkesa pér Pérfundimin e Pérfagésimit, para. 3.

11 Kérkesa pér Pérfundimin e Pérfagésimit, para. 1.

12 Kérkesa pér Pérfundimin e Pérfaqésimit, para. 2, poshtéshénimi 3. Shih gjithashtu Shtojcén 1. Shih
gjithashtu Informacionin Shtesé, para. 7.

KSC-BC-2020-06 2 14 shkurt 2024



KSC-BC-2020-06/F02121/sqi/4 of 14 PUBLIC
Date original: 14/02/2024 14:35:00
Date translation: 12/06/2024 12:28:00

10. Né Mocion, z. Kihou kérkoi nga Trupi Gjykues gé t'i lejonte térhegjen si
kryembrojtés, sé bashku me njé bashkémbrojtés, tre ndihmés juridiké dhe pesé
ndihmés administrativé té ekipit té Mbrojtjes sé Thagit (“anétaré té tjeré té ekipit
té Mbrojtjes”) (“Kérkesa pér Térhegje”).!® Z. Kihou parashtroi se z. Thagi: (i) nuk
kishte pérmbushur detyrimin ndaj tij dhe anétaréve té tjeré té ekipit t€ mbrojtjes;
dhe (ii) ishte paralajméruar si duhet se z. Kihou dhe anétarét e tjeré té ekipit té
mbrojtjes do té kérkonin pérfundimin nése nuk pérmbushej detyrimi.’* Krahas
késaj, z. Kihou kérkoi gé Administratorja té udhézohej té caktojé njé mbrojtés té
specializuar pér z. Thagi sipas pjesés 12(1)(b) té Direktivés, pa pagesé nga z. Thaci
nése ai nuk ka mjete financiare té mjaftueshme pér pagesé (“Kérkesa pér
Caktimin”).!® Sé treti, duke theksuar se ai dhe anétarét e tjeré té ekipit té Mbrojtjes
do té vazhdojné té veprojné ose té ndihmojné mbrojtésin zévendésues pér njé
periudhé jo mé shumé se dyzet e pesé dité nga data e caktimit ose emérimit té
mbrojtésit zévendésues, z. Kihou kérkoi qé Trupi Gjykues té udhézojé Dhomat e
Specializuara (“DHS”) té paguajné pér shpenzimet e domosdoshme dhe té
arsyeshme gé do té kené ai dhe anétarét e ekipit gjaté periudhés tranzitore

(“Kérkesa pér Pagesé”).16

11. Sai pérket Kérkesés pér Térheqje, Administratorja informoi Trupin Gjykues,
ndér té tjera, se: (i) ajo nuk kishte marré informacion nga z. Kihou né lidhje me
arsye té bindése;'” dhe (ii) nése térhigen z. Kihou dhe anétarét e tjeré té ekipit té
mbrojtjes, ekipi i Mbrojtjes sé Thagit do té vazhdojé té pérbéhet nga 26 persona,
pérfshiré gjashté bashkémbrojtés me pérvojé.!® Sa i pérket Kérkesés pér Caktimin,
Administratorja theksoi se z. Tha¢i nuk ka kérkuar as emérimin, as caktimin e

mbrojtésit zévendésues; e as nuk ka parashtruar informacionin e nevojshém pér té

13 Mocioni, para. 10, 21(i).

14 Mocioni, para 9-11, 21.

15> Mocioni, para 14, 21(ii).

16 Mocioni, para 18-19, 21(iii).

17 Parashtrimet Shtesé, para. 3.
18 Parashtrimet Shtesé, para. 4-5.
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vlerésuar nése atij i mungojné mjetet financiare pér té marré né shérbim mbrojtés
sipas Rregullores pér Ndihmé Juridike.” Sa i pérket Kérkesés pér Pagesé,
Administratorja parashtroi se mjeti qé kérkohet éshté i parakohshém, sepse ajo
ende nuk éshté né pozité té vlerésojé nése pérligjet periudha kalimtare e punés

sipas pjesés 16(4) té Direktivés.?

12. Bazuar né letrén e Kihout,? Administratorja parashtroi se ajo bindet se jané
treguar arsye té bindése pér pérfundimin para kohe dhe rrjedhimisht pérsériti
kérkesén e saj qé Trupi Gjykues té miratojé pérfundimin para kohe té pérfagésimit
prej z. Kihou.?2 Sé fundi, duke theksuar se ajo ende nuk ka marré pérgjigje né lidhje
me kété aspekt, Administratorja kérkoi qé Trupi Gjykues té kérkojé konfirmim nga
z. Thaci dhe z. Mishetiq né lidhje me pérfaqésim té z. Thaci nga mbrojtési tash e

tutje.?

13. ZPS-ja pérgjigjet se Mocioni ishte i parakohshém dhe duhet té hidhet poshté.?
ZPS-ja parashtron se nuk ka informacion té mjaftueshém pér té vlerésuar ndikimin
e mundshém té térheqjes sé z. Kihou né vijimésiné e pérfaqésimit dhe kryerjen e
drejté dhe té shpejté té procesit gjyqésor, né vecanti duke pasur parasysh se

z. Thaci ende nuk ka kérkuar emérimin ose caktimin e kryembrojtésit té ri.»

14. Gjaté seancés ex parte té datés 31 janar 2024, Trupi Gjykues mori konfirmim
nga: (i) z. Thagi dhe z. Kihou se ata ishin té mendimit se lidhja e tyre profesionale
kishte pérfunduar pa gjasa pérmirésimi; dhe (ii) z. Thagi dhe z. Mishetiq béné té
ditur se ata po diskutonin zévendésimin e z. Kihou si kryembrojtés dhe se do ta

informonin Trupin Gjykues deri té premten, 9 shkurt 2024.%

19 Parashtrimet Shtesé, para. 7-8.

2 Parashtrimet Shtesé, para. 9-10 gé i referohen pjesés 16(4) té Direktivés.

21 Informacioni Shtesé; Letra e Kihou.

2 Informacioni Shtesg, para. 6; Letra e Kihou.

2 Informacioni Shtes€, para. 7.

24 Pérgjigjja e ZPS-sé, para. 1.

% Pérgjigjja e ZPS-sé, para. 3.

2% Transkripti i seancés konfidenciale dhe ex parte, 31 janar 2024, f. 12351-12355, 12358-12359, 12364-
12365.
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15. Sé fundi, népérmjet Njoftimit pér Marréveshjen, z. Mishetiq béri me dije se:
(i) né bazé té marréveshjes sé tij me z.Thagi, ai kishte kérkuar qé Zyra
Administrative té ndérmarré hapat e nevojshém pér té mundésuar emérimin e tij
si mbrojtés; (ii) synon té pérfundojé procesin e angazhimit té bashkémbrojtésit
deri né fund té shkurtit 2024; dhe (iii) z. Pitéer Mekloski do té ndihmonte si

“bashkémbrojtés”, sipas nevojés.”

IMI. DISPOZITA LIGJORE PERKATESE

16. Sipas neneve 21(4)(e) dhe 41(4)(b) té Ligjit, njé i akuzuar ka té drejtén “té
mbrohet pérmes Mbrojtésit té€ Specializuar té zgjedhur prej tij; té informohet, nése
nuk ka ndihmeé ligjore, pér kété té drejté; dhe t’i caktohet Mbrojtés i Specializuar,
né ¢do rast kur kjo kérkohet pér interesa té drejtésisé, dhe pa pagesé né rast se ai

nuk ka mjete té mjaftueshme pér ta paguar”.

17. Sipas pjesés 16(1) té Direktivés, gjaté shqyrtimit té pérfundimit para kohe té
pérfagésimit té njé té akuzuari nga mbrojtési i specializuar, Administratori i
kushton réndésiné e duhur vazhdimit té pérfaqésimit dhe duhet té marré

miratimin e panelit té ngarkuar me ¢éshtjen né té cilén vepron mbrojtési.

18. Sipas pjesés 16(2)(b) té Direktivés, Administratori “e pérfundon pérfaqésimin
nga mbrojtési né rrethanat e méposhtme: [...] b. Mbrojtési [...] [ose] i akuzuari [...]
béjné kérkesé pér térhegje, duke dhéné arsye bindése ndér té cilat rastet kur éshté

prishur marrédhénia konfidenciale midis mbrojtésit dhe klientit té vet”.

19. Sipas pjesés 16(4) té Direktivés:

Né interes té drejtésisé, Administratori mund té udhézojé qé mbrojtési i eméruar ose
i caktuar pérfagésimi i té cilit do té pérfundohet, té vazhdojé té veprojé ose té
ndihmojé mbrojtésin zévendésues pér njé periudhé jo mé shumé se dyzet e pesé (45)
dité nga data e caktimit ose emérimit t€ mbrojtésit zévendésues. Gjaté késaj periudhe,
shpenzimet e nevojshme dhe té arsyeshme té mbrojtésit qé po largohet, pérballohen
nga Dhomat e Specializuara [DHS].

2 Njoftimi pér Marréveshje, para. 1-2.

KSC-BC-2020-06 5 14 shkurt 2024



KSC-BC-2020-06/F02121/sqi/7 of 14 PUBLIC
Date original: 14/02/2024 14:35:00
Date translation: 12/06/2024 12:28:00

20. Aspektet gé lidhen me caktimin dhe térhegjen e mbrojtésit rregullohen
kryesisht nga Direktiva, dhe né masé mé té vogél nga Kodi i Etikés Profesionale
pér Mbrojtésit dhe Prokurorét para Dhomave té Specializuara té Kosovés
(“Kodi”).?® Té dyja instrumentet jané miratuar né pérputhje me Ligjin dhe
Rregulloren.”? Rregullorja dhe té gjitha instrumentet pérkatése, pérfshiré
Direktivén dhe Kodin, duhen lexuar dhe zbatuar né varési té Ligjit, i cili krijoi
DHS-né dhe ZPS-né.® Ky éshté raport i natyrshém midis njé instrumenti
mundésues dhe instrumenteve té tjera, pérfshiré Rregulloren dhe Direktivén, nga

icili burojné.®

IV.  DISKUTIM
A. JURIDIKSIONI I TRUPIT GJYKUES MBI KERKESEN PER TERHEQJE

21. Né lidhje me térhegjen e z. Kihou, Trupi Gjykues ka marré né shqyrtim dy
kérkesa paralelisht: (i) Kérkesén pér Pérfundim té Pérfaqésimit, té dorézuar nga
Administratorja, qé kérkon miratimin prej Trupit Gjykues té pérfundimit té
pérfaqésimit té z. Thagi nga z. Kihou; dhe (ii) Kérkesén pér Térhegje té z. Kihou,
pérmes sé cilés ai kérkon gqé Trupi Gjykues t’i lejojé térhegjen si kryembrojtés, sé
bashku me njé bashkémbrojtés, tre ndihmés juridiké dhe pesé ndihmés
administrativé té ekipit t€ Mbrojtjes sé Thagit. Megjithése, nuk ka dyshim se pjesa
16(1) e Direktivés i kérkon Administratores té kérkojé miratim prej Trupit Gjykues
kur shqyrton njé kérkesé pér pérfundim ose pezullim para kohe té pérfaqésimit,

nuk ka dispozita qé trajtojné njé situaté e cila tani i paraqitet Trupit Gjykues, kur

28 KSC-BD-07-Rev1, Udhézues Pune i Zyrés Administrative: Kodi i Etikés Profesionale pér Mbrojtésit dhe
Prokurorét para Dhomave té Specializuara té Kosovés, shih né vecanti nenin 25.

2 Pjesa 1(1) e Direktivés; neni 1(1) i Kodit.

30 Shih nenin 3 té Ligjit; rregullén 3(1).

31 ICTY, Prosecutor v. Milosevié, 1T-02-54-T, Decision on Assigned Counsel’s Motion for Withdrawal
(“MiloSevic¢ Decision”), 7 December 2004, para. 13.
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Administratorja shqyrton gjithashtu njé kérkesé té drejtpérdrejté nga mbrojtési ose

i akuzuari, pér térhegje té mbrojtésit.

22. Rregulla 25(1) pércakton se pérmbushja e kritereve, pérgatitja profesionale
dhe pérvoja, si edhe modalitetet e vetétérhegjes dhe pérjashtimit té mbrojtésve
rregullohen né Direktivén pér Mbrojtésit. Nga ana e vet, Direktiva pércakton se
Administratorja vendos zakonisht pér pérfundimin e pérfaqésimit.? Kjo shtron
pyetjen e juridiksionit t€ Trupit Gjykues pér té vendosur né lidhje me aspekte qé

i jané paraqitur né Kérkesén pér Térhegje.

23. Né pérputhje me qasjen e Tribunalit Penal Ndérkombétar pér ish-
Jugosllaviné (“TPNJ”) né lidhje me kété aspekt, Trupi Gjykues bindet se
“normalisht nuk éshté e pérshtatshme gqé njé Dhomé té shqyrtojé mocione pér
aspekte gé jané kryesisht kompetencé e Administratorit”.®® Né anén tjetér, Trupi
Gjykues pajtohet dhe me propozimin se do té ishte kompetent té marré vendim
lidhur me njé aspekt qé zakonisht éshté kompetencé e Administratores, nése ajo

ngre dhe kur ajo ngre aspekte qé lidhen me drejtésiné e procesit.

24. Trupi Gjykues bindet se Kérkesa pér Térhegje e z. Kihou ka té béjé me aspekte
gé lidhen me drejtésiné e procesit, té paktén kur lidhen me térhegjen e z. Kihou,
dhe pér kété arsye Trupi Gjykues ka konstatuar se ka juridiksion pér té marré
vendim lidhur me kété aspekt. Trupi Gjykues vé né dukje gjithashtu se
Administratorja dhe Mbrojtja béné té qarté se ata nuk véné né dyshim

kompetencén e Trupit Gjykues pér té marré vendim né lidhje me Kérkesén.®

32 Pjesa 16 e Direktivés.

3 ICTY, Prosecutor v. Delali¢ et al., IT-96-21-A, Appeals Chamber, Order on Esad Landzo’s Motion for
Lxpedited Consideration, 15 September 1999. Shih gjithashtu MiloSevi¢ Decision, para. 10.

3  Shih p.sh. ICTY, Milosevié Decision, paras11-12; IT-02-60-AR73.4, Appeals Chamber,
Prosecutor v. Blagojevi¢, Public and Redacted Reason for Decision on Appeal by Vidoje Blagojevic to Replace his
Defence Team, 7 November 2003, paras 6-7.

3 Shih Kérkesén pér Pérfundimin e Pérfagésimit, para. 3; Kérkesén pér Térhegje, para. 21(i).
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B. KERKESA PER PERFUNDIMIN E PERFAQESIMIT DHE KERKESA PER TERHEQJE

25. Gjaté shqyrtimit té Kérkesés pér Pérfundimin e Pérfagésimit dhe Kérkesés pér
Térheqje, Trupi Gjykues mban parasysh té drejtén e z. Thagi sipas nenit 21(4)(e) té
Ligjit pér té zgjedhur mbrojtésin e vet. Sa u pérket arsyeve bindése, Trupi Gjykues
vé né dukje se: (i) z.Thacgi dhe z. Kihou konfirmuan vendimin e tyre pér té
pérfunduar lidhjen e tyre avokat-klient;* (ii) z. Kihou konfirmoi se kontrata midis
z. Thagi, tij dhe anétaréve té tjeré té ekipit mbrojtés pérfundoi mé 31 janar 2023
dhe se asnjéra palé nuk déshironte té vazhdonte lidhjen profesionale;* dhe (iii) z.
Kihou paragqiti arsye lidhur me honoraré té papaguar si bazé pér Kérkesén pér
Térheqje.® Mbi kété bazé, Trupi Gjykues bindet se jané dhéné arsye bindése,
brenda kuptimit té pjesés 16(2)(b) té Direktivés, pér pérfundimin para kohe té

pérfaqésimit té z. Thaci nga z. Kihou. ¥

26. Sa i pérket vazhdimit té pérfagésimit, Trupi Gjykues véren se z. Mishetiq
konfirmoi se né varési té vendimit té Administratores, ai do té zévendésojé z.
Kihou si kryembrojtés kur té pérfundohen procedurat pérkatése sipas Direktivés.*
Krahas késaj, Trupi Gjykues thekson se as z. Thagi,*' as Administratorja,** as z.
Kihou,® nuk kané ngritur shqetésime né lidhje me vazhdimin e pérfaqésimit té
z. Thagi. Pérkundrazi, Trupi Gjykues thekson se: (i) z. Thaci u shpreh se pjesa
tjetér e ekipit té tij ligjor do té vazhdojé ta pérfagésojé dhe éshté e pérkushtuar qé

ta pérfagésojé até né ményrén meé té miré té mundshme;* (ii) z. Kihou sugjeroi se

% Transkripti i seancés konfidenciale dhe ex parte, 31 janar 2024, f. 12354, rreshtat 12-24. Shih gjithashtu
Mocionin, para. 10, 21; Letra e Thagit; Letra e Kihout.

%7 Informacioni Shtesé, para. 4; Letra e Kihout.

38 Letra e Kihout. Shih gjithashtu Informacionin Shtesé, para. 4.

¥ Informacioni Shtes€, para. 6.

4 Njoftimi pér Marréveshje.

41 Shih Letrén e Thagit. Shih gjithashtu Kérkesén pér Pérfundim e Pérfagésimit, para. 2.

#2 Kérkesa pér Pérfundimin e Pérfagésimit, para. 2.

4 Shih Letrén e Kihout.

4 Letra e Thagi.
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duke marré parasysh numrin e anétaréve té mbetur té ekipit té z. Thaci dhe
kompetencén e tyre, nuk nevojitet periudha tranzitore e punés nga mbrojtési qé
po largohet;* dhe (iii) Administratorja parashtroi se nése ndodh térhegja e z.
Kihou dhe e anétaréve té tjeré té ekipit té Mbrojtjes, ekipi i Mbrojtjes sé z. Thagi
ende pérbéhet prej 26 persona, pérfshiré gjashté bashkémbrojtés dhe pesé
késhilltaré, me pérvojé disavjecare né kété ¢éshtje gjyqésore.* Rrjedhimisht, Trupi

Gjykues, bindet se do té sigurohet vazhdimi i pérfaqésimit té z. Thagi.

27. Duke pasur parasysh sa mé lart, Trupi Gjykues gjykon se kérkesa pér
pérfundimin para kohe té pérfagésimit té z. Kihou si mbrojtés i z. Thagi pérputhet
me té drejtat e z. Thaci dhe siguron pérshtatshém pérfaqésim té efektshém. Trupi
Gjykues bindet se zévendésimi nuk do t'i shkaktojé padrejtési z. Thagi ose té
bashkakuzuarve té tij. Trupi Gjykues bindet gjithashtu se ndérrimi i
kryembrojtésit nuk do té shkaktojé vonesa né procesin gjyqésor. Pér kéto arsye,
Trupi Gjykues miraton Kérkesén pér Pérfundimin e Pérfagésimit dhe Kérkesén

pér Térhegje, duke gené se ajo lidhet me térhegjen e z. Kihou.

28. Trupi Gjykues thekson se né Kérkesén pér Térhegje kérkohet gjithashtu njé
urdhér nga Trupi Gjykues i cili lejon térhegjen e njé bashkémbrojtési, z. Ridér, tre
ndihmésve juridiké dhe pesé ndihmésve administrativé té ekipit té Mbrojtjes sé
Thagit.*” Pjesa 18(5) e Direktivés pércakton se nése pérfagésimi ka pérfunduar ose
éshté pezulluar sipas pjesés 16 té késaj Direktive, pér arsye té vazhdimésisé dhe
né késhillim me personin qé pérfagésohet, pérgjithésisht mbrojtési zévendésues
pérpiqget té vazhdojé pérfaqésimin me anétarét e ekipit té mbrojtésit té méparshém.
Kjo dispozité shton se bashkémbrojtési mund té emérohet ose caktohet si mbrojtés
zévendésues, me pérjashtim té rasteve kur nuk i pérmbush kriteret pérkatése té

Pjesés 5, ose né qofté se personi qé pérfagésohet e kundérshton njé zévendésim té

4 Letra e Kihout.
46 Parashtrimet Shtesé, para. 5. Shih gjithashtu Informacionin Shtesé, para. 6.
47 Kérkesa pér Térhegje, para. 1, 21(i).
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tille, ose nése ekzistojné arsye té tjera serioze kundér zévendésimit. Né
pjesén 18(6) né vijim thuhet se nése mendon ta pérfundojé kontratén me
bashkémbrojtésin, mbrojtési informon pér kété Administratorin dhe duhet té
demonstrojé se pérfundimi i kontratés mund té kryhet pa shkaktuar pasoja ligjore
negative ndaj interesave té klientit ose té klientéve dhe ndaj kohézgjatjes sé
procedurés. Administratori informon panelin pérkatés pér sa mé lart. Trupi
Gjykues bindet se kérkesa pér térhegje té bashkémbrojtésit né kété rast mund té
lidhet me aspektin e drejtésisé sé procesit, aspekt ky i Kérkesés pér Térhegje, qé
Trupi Gjykues ka kompetencé pér ta trajtuar. Trupi Gjykues konstaton gjithashtu
se arsyet té cilat ¢uan Trupin Gjykues né pérfundimin se ekzistenca e arsyeve
bindése pér térheqgjen e z. Kihou vlen edhe pér kérkesén lidhur me
bashkémbrojtésin. Pér kété arsye, Trupi Gjykues autorizon térhegjen e z. Ridér si
bashkémbrojtés i z. Thaci. Trupi Gjykues nuk gjykon se térheqja e anétaréve té
tjeré té ekipit (tre ndihmés juridiké dhe pesé ndihmés administrativé) éshté aspekt
gé lidhet me drejtésiné e procesit qé do té pérligjte ushtrimin e diskrecionit té tij
lidhur me kété pjesé té Kérkesés pér Térhegje. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues

udhézon Administratoren qé té trajtojé kété aspekt té Kérkesés pér Térhegje.
C. KERKESA PER CAKTIM

29. Duke iu kthyer Kérkesés pér Caktim, Trupi Gjykues véren se qé kur z. Kihou
dorézoi Mocionin, z. Mishetiq: (i) konfirmoi se ai dhe z. Thac¢i kané arritur
marréveshje qé z. Mishetiq do té zévendésojé z. Kihou si kryembrojtés;* dhe
(ii) béri té ditur se ai ka kérkuar nga Zyra Administrative qé t€ ndérmarré té gjithé

hapat e nevojshém pér té mundésuar emérimin e tij si mbrojtés.*

30. Duke pasur parasysh kéto zhvillime dhe né pérputhje me pjesén 13 té

Direktivés, Trupi Gjykues fton Administratoren té ndérmarré té gjithé hapat e

4 Njoftimi pér Marréveshje, para. 1.
4 Njoftimi pér Marréveshje, para. 1.
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nevojshém pér té eméruar z. Mishetiq si kryembrojtés té z. Thaci sa mé shpejt gé

té jeté e realizueshme.

31. Pér kéto arsye, Trupi Gjykues konstaton se Kérkesa pér Caktim éshté e
tejkaluar dhe e hedh poshté.

D. KERKESA PER PAGESE

32. Duke iu kthyer Kérkesés pér Pagesé, Trupi Gjykues rikujton se sipas
pjesés 16(4) té Direktivés, né interes té drejtésisé, Administratori mund té
udhézojé qé mbrojtési i eméruar ose i caktuar pérfaqésimi i té cilit do té
pérfundohet, té vazhdojé té veprojé ose té ndihmojé mbrojtésin zévendésues pér
njé periudhé jo mé shumé se dyzet e pesé (45) dité nga data e caktimit ose emérimit
té mbrojtésit zévendésues. Gjaté késaj periudhe, shpenzimet e nevojshme dhe té

arsyeshme té mbrojtésit qé po largohet, pérballohen nga DHS-ja.

33. Trupi Gjykues thekson se Administratorja mund té zgjedhé té udhézojé z.
Kihou té vazhdojé té veprojé ose ndihmojé si mbrojtés zévendésues. Trupi Gjykues
véren gjithashtu se mbrojtési zévendésues ende nuk éshté caktuar ose eméruar né
kété fazé dhe Administratorja nuk ka léshuar udhézime té tilla pér z. Kihou.
Rrjedhimisht, Trupi Gjykues gjykon se kérkesa pér pagesé né kété fazé éshté e

parakohshme.

34. Pér kéto arsye, Trupi Gjykues hedh poshté kérkesén pér pagesé.

V. KLASIFIKIMI

35. Trupi Gjykues thekson se Kérkesa pér Pérfundimin e Pérfaqésimit, (F02068),
Parashtrimet Shtesé (F02079), Informacioni Shtesé (F02088), Njoftimi i
Administratores (F02093), Pérgjigjja e ZPS-sé (F02094), dhe Nijoftimi pér
Marréveshje (F02116) u dorézuan konfidencialisht sepse kané té béjné me aspekte
né lidhje me pérfaqésimin juridik té z. Thagi. Trupi Gjykues udhézon pérkatésisht

Administratoren, ZPS-né dhe Mbrojtésin e Specializuar té dorézojné versionet e
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redaktuara publike té parashtrimeve ose té kérkojné riklasifikimin si publike sipas

rregullés 82, njé javé pas emérimit zyrtar té kryembrojtésit té ri té z. Thagi.

VI.  VENDIM
36. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues:

(a) MIRATON Kérkesén pér Pérfundimin e Pérfagésimit dhe Kérkesén pér
Térhegje né lidhje me térhegjen e z. Kihou dhe z. Ridér, gé pér z. Kihou hyn
né fuqi ditén e caktimit té kryembroijtésit té ri nga Administratorja pér té

pérfagésuar z. Thagi;

(b) FTON Administratoren té ndérmarré té gjithé hapat e nevojshém pér té
caktuar kryembrojtésin e ri pér z.Thaci sa mé shpejt qé té jeté e

realizueshme;

(c) HEDH POSHTE Kérkesén pér Caktim dhe Kérkesén pér Pagesé;

(d) UDHEZON Administratoren té vendos né lidhje me kérkesén pér térhegje

té tre ndihmésve juridiké dhe pesé ndihmésve administrativé té ekipit; dhe

() UDHEZON Administratoren, ZPS-né dhe Mbrojtésin e Specializuar, qé
brenda javés sé caktimit zyrtar té kryembrojtésit té ri té z.Thagci, té
dorézojné versionet e redaktuara publike ose té kérkojné riklasifikim si
publik té parashtrimeve té tyre pérkatése, konkretisht: Kérkesa pér
Pérfundimin e Pérfagésimit (F02068), Parashtrime Shtesé (F02079),
Informacion Shtesé (F02088), Njoftimi i Administratores (F02093), Pérgjigjja
e ZPS-sé (F02094) dhe Njoftimi pér Marréveshje (F02116).
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/nénshkrimi/

Gjykatés Carls L. Smith, III

Kryegjykatés

E mérkuré, 14 shkurt 2024

Né Hagé, Holandé.
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